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Once upon a time there was a little boy called Lolo. 
Lolo was born in a huge city in South Africa called 
Port Elizabeth. His soul was very happy on the day 
he was born and jumped joyfully into his body. It 
always wanted to live in a little African boy to expe-
rience the heat of the African summer, the blue and 
cloudless sky during the day and the wonderful blinking 
and shiny stars at night.



Es war einmal ein kleiner Junge namens Lolo. Lolo wurde in einer 
großen Stadt namens Port Elisabeth in Südafrika geboren. Am 
Tag seiner Geburt war seine Seele sehr glücklich und hüpfte 
voller Freude in seinen Körper. Sie wollte schon immer einmal 
in einem kleinen afrikanischen Jungen leben, um die Hitze des 
afrikanischen Sommers, den blauen und wolkenfreien Himmel 
während des Tages und die wundervoll glitzernden und leucht-
enden Sterne in der Nacht zu sehen.



At the moment Lolo came to earth 
his guardian angel 

was called in by God.
 He was told to look after the little 

boy so that 
he could be happy, safe and loved 

throughout his life.



In dem Augenblick, als Lolo zur Welt kam, 
wurde sein Schutzengel 

zu Gott gerufen. 
Er sollte über den kleinen Jungen wachen, 

so dass er glücklich, sicher und geliebt 
durchs Leben gehen könnte.



Lolo‛s guardian angel was called Krauia. 
In Lolos‛ ears the name sounded as if his 
guardian angel came from a far away land. 

The fi rst time Lolo saw him was soon after he was born. 
Krauia appeared as a shining light in the middle of the night, 

blew a kiss and put a blanket over Lolo to keep him warm and cosy.

Lolos Schutzengel hieß Krauia. 
In Lolos Ohren klang das, als würde sein Schutzengel 

aus einem weit entfernten Land kommen. 
Das erste Mal begegnete Lolo ihm kurz nach seiner Geburt. 

Krauia erschien als ein scheinendes Licht in der Mitte der Nacht, 
schickte ihm einen Kuss und deckte ihn behutsam zu, 

um ihn warm und kuschelig zu halten.




